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JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pomUze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/prislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledk(, mohou existovat vyjime¢né pripady tykajici se uréeni plsobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (prvni ¢ast) - orgény vefejné moci nebo jiné organy zmocnéné k
vyhotoveni verejné listiny uvedené v Cl. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b) a organy verejné moci
zmocnéné k registraci dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3

Notdfi jsou subjekty opravnénymi vyhotovit verejnou listinu uvedenou v ¢l. 2 odst. 2 bodé 2 pism. b).

Notdri a soudni Urednici jsou verejnymi subjekty opravnénymi registrovat dohody uvedené v ¢l. 2 odst. 2 bodé 3.

Cl. 103 odst. 1 pism. a) (druha &&st) - spravni organy poskytujici pravni pomoc uvedené v ¢l. 74
odst. 2

Ve francouzském pravnim radu v soucasné dobé neexistuje prislusny spravni organ ve smyslu ¢l. 74 odst. 2.

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (prvni ¢ast) - soudy pfislusné k vydavani osvédéeni tykajiciho se
rozhodnuti uvedené v &l. 36 odst. 1 a soudy a organy prislusné k vydavani osvédceni tykajiciho
se verejné listiny nebo dohody uvedené v ¢lanku 66

Vydavani osvédcéeni o rozhodnutich podle ¢lanku 36, tedy o rozhodnuti ve vécech manzelskych, o rozhodnuti ve
vécech rodicovské odpovédnosti a o rozhodnuti nafizujicim navraceni ditéte:

- vedouci kancelare soudu, ktery vydal rozhodnuti nebo schvalil dohodu.
Vydavani osvédceni o rozhodnutich podle ¢lanku 66:
- predseda obcanskopravniho soudu (povéreny soudce)

Cl. 103 odst. 1 pism. b) (druh& &ast) - soudy pfislusné k opravé osvédéeni uvedené v ¢l. 37 odst.
1, ¢l. 48 odst. 1 a soudy pfislusné k vydavani osvédceni o neexistenci nebo omezeni
vykonatelnosti uvedené v ¢lanku 49; soudy a organy prislusné k opravé osvédceni vydaného
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podle Cl. 66 odst. 1, uvedené v Cl. 67 odst. 1

Soudy prislusné pro opravu osvédceni podle ¢l. 37 odst. 1: vedouci soudni kanceldfe nebo soud, ktery vydal
osvédceni.

Soudy prislusné pro opravu osvédceni podle ¢l. 48 odst. 1: orgdn, ktery vydal osvédceni.

Soudy pfrislusné pro vydani osvédceni o neexistenci nebo omezeni vykonatelnosti osvédceného rozhodnuti podle
clanku 49: organ, ktery vydal osvédceni.

Soudy a organy pfislusné pro opravu osvédceni vydaného podle ¢l. 66 odst. 1, jak je uvedeno v ¢l. 67 odst. 1:
predseda ob&anskopravniho soudu (povéreny soudce).

Cl. 103 odst. 1 pism. c) - soudy pfislusné k uznavani rozhodnuti (¢l. 30 odst. 3) a k zamitnuti
uznani (¢l. 40 odst. 2), dale soudy a organy prislusné k zamitnuti vykonu, opravnym
prostredklm a k dalsim opravnym prostredklim uvedené v ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61 odst. 2 a ¢lanku
62

Soud pfislusny pro uznani rozhodnuti podle ¢l. 30 odst. 3): pfedseda ob¢anskopravniho soudu nebo jeho
povéreny zastupce.

Soud prislusny pro zamitnuti uznani podle ¢l. 40 odst. 2): predseda obcanskopravniho soudu nebo jeho povéreny
zastupce.

Soud pfislusny pro zamitnuti vykonu, opravné prostredky a dalsi opravné prostredky podle ¢l. 58 odst. 1, ¢l. 61
odst. 2 a ¢lanku 62: predseda ob¢anskopravniho soudu nebo jeho povéreny zastupce.

Cl. 103 odst. 1 pism. d) - organy pfislusné pro vykon uvedené v ¢lanku 52

Pfedseda obCanskopravniho soudu nebo jeho povéreny zastupce.

Cl. 103 odst. 1 pism. e) - opravna fizeni proti rozhodnuti 0 ndvrhu na zamitnuti vykonu uvedenj
v ¢lancich 61 a 62

Ve Francii se opravné prostfedky podavaji k odvolacimu soudu (cour d’appel).

Pokud vydani osvédceni francouzskych rozhodnuti nezamitl soudce, Ize toto zamitnuti predlozit predsedovi
obc¢anskopravniho soudu. Ten rozhoduje v poslednim stupni na zakladé Zadosti, po vyslechnuti nebo predvolani
navrhovatele a doZzadaného organu: ¢ldnek 509-7 ob¢anského soudniho radu.

V pfipadé dalsiho opravného prostredku (¢ldnek 62) se opravny prostfedek podava ke kasacnimu soudu (Cour de
cassation).

Cl. 103 odst. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunikaéni prostiedky Ustfednich organl uréenych,
aby byly ndpomocny pfi uplathovani narizeni ve vécech rodicovské odpovédnosti. V pfipadé, ze
byl uren vice nez jeden Ustfedni organ, je tfeba uvést mistni a vécnou prislusnost kazdého
Ustfedniho organu, jak je uvedeno v ¢lanku 76.

Pokud jde o celé znéni nafizeni s vyjimkou preshrani¢nich umistént:
Ministere de la Justice (Ministerstvo spravedinosti)
Direction des Affaires Civiles et du Sceau (feditelstvi pro ob¢anskopravni zélezitosti)

Département de I'Entraide, du droit international privé et européen (DEDIPE) (odbor vzajemné pomoci,
mezinarodniho prava soukromého a evropského prava - DEDIPE)

13 place Vendome



75042 Paris Cedex 01

E-mail: entraide-civile-internationale@justice.gouv.fr

Telefonni ¢islo: +33 (0)1.44.77.61.05

V pfipadé pfeshranicnich umisténi:

Ministere de la Justice (Ministerstvo spravedinosti)

Direction de la Protection Judiciaire de la Jeunesse (feditelstvi pro soudni ochranu mladeze)
Bureau des affaires judiciaires et de la législation (kanceldf pro soudni fizeni a legislativu)
Postovni adresa: 13, place Venddme - 75042 Paris Cedex 01

Adresa kancelare: Le Millénaire 35 rue de la gare - 75019 Paris

Telefonni ¢islo: +33 (01) 70 22 89 84

nebo +33 (01) 70 22 75 82

E-mail: saei.dpjj@justice.gouv.fr

Cl. 103 odst. 1 pism. g) - pfipadné kategorie blizkych pfibuznych, kromé rodi¢d, do jejichz péce
mUze byt dité umisténo na Uzemi ¢lenského statu bez predchoziho souhlasu tohoto ¢lenského
statu, jak je uvedeno v ¢lanku 82

Z4dné jiné kategorie blizkych pfibuznych kromé rodi¢d.
Cl. 103 odst. 1 pism. h) - Gfedni jazyky organd Evropské unie jiné neZ vlastni jazyk ¢lenského
statu, ve kterych prijima sdéleni Ustfednim organdim, jak je uvedeno v ¢l. 91 odst. 3

Francouzstina a anglictina.

Cl. 103 odst. 1 pism. i) - jazyky pfipustné pro preklady zadosti a doprovodnych dokumentt
zaslanych podle ¢lankd 80, 81 a 82 a prazdnych textovych poli osvédcéeni podle ¢l. 91 odst. 2

Francouzstina a anglictina.

Posledni aktualizace: 16/01/2025

Origindlni verzi stranky (v jazyce prislusného ¢lenského statu) provozuje dany clensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do
prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo daje obsazené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznameni.
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